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Tarlan 9lis quz1 Aliyeva®
“KITABI-DODO QORQUD” DASTANININ DILINDO SAIT VO SAMIT SOSLORIN
YARATMIS OLDUGU FONETIK HADISOLOR

Dilimizin tarixi koklorini 6ziinds oks elotdiran bir ¢ox abidolarimiz vardir ki, hamin abidalorin dilinds sos sisteminin
yaratmig oldugu bir ¢ox fonetik hadisalor digqatimizi calb edir. Hor bir gadim dilin fonetik imkanlarms miiayyanlogdirmok
cotin oldugu kimi Azarbaycan dilinin dos ilk togokkiil dovriine aid fonetik xiisusiyyatlorini miioyyon etmak heg do asan deyil.
Clinki imumxalq Azarbaycan dilinin yazi vasitosi arab olitbasi olmus va ilk sonadlor arab olifbast ilo yazilmisdir. Bu slifba
180 Azarbaycan dilinin spesfik xiisusiyyatlorini 6ziindo tam sokilds oks etdiro bilmomigdir. Dilimizin fonetik keyfiyyotini
tamamon chato edo bilmayon bu olitbada saslorin xiisuson do saitlorin ifado olunmasi vo yaxud saitlori ifado etmok iiglin
xtisusi qrafik yazi isarolorindon istifade olunmamasi bir ¢cox abidalerimizi, o climladen, Kitabi-Dade Qorqud dastamninin
fonetik torkibini miioyyan etmokds ¢atinliklor tdradir. Dastanda bozi harokolorden istifade etmislor, lakin bu hal miintozom
vo davamli olmadig kimi, bu horokalorin fonetik vozifasi do doqiq vo sabit olmamigdir. Buna géro do belo sonadlors
osaslanib, bu vo ya digor dilin fonetik torkibini, onun vo qaydalanm diiriist surotdo miioyyanlogdirmak, albatto ¢ox ¢atindir.
Bundan basqa dilin fonetik kegmisini toyin etmok liglin mithiim monbolorden sayilan sivelordo tamamen todgiq
edilmomisdir. Lakin buna baxmayaraq bir sira manbalera xiisusan M.Kasgariniin “Divaninda”, “Kitabi-Dada Qorqud”a Ibn
Miihonna liigstino vo bu kimi XI-XIV asrlordo yaradilmis, yazilmig basqa sonadlors, miiasir sivolordon Gyrondiklorimizo
osaslanaraq ilk togokkiiletmo ddvriinadok timumxalq Azarbaycan dilinin xiisuson bu dilin ilk abidolorindan olan, “Kitabi-
Dados Qorqud” dilinin asas fonetik torkibini, fonetik gaununlarini vo bazi fonetik hadisalorini togribon miioyyanlosdirmok
miimkiindiir. Belo bir cohati xiisusi olaraq qeyd etmoliyik ki, saslorin keyfiyyati vo moxraci haqqinda deys bildiklorimiz daha
¢ox togribon vo toxminidir. Burada harflorin {imumaon hansi sasin olamati kimi asrlordon bari gabul edilib islodilmasing vo
bazi fonetik hadisonin maxrac va saraitinado miiraciot edilmisdir.

“Kitabi-Dado Qorqud’ “un sabit fonetik qurulusu mévcuddur. Burada miixtolif tiirk tayfa dillorinin xiisusiyyatlorido bu
va ya digor doracado miisyyon qaydaya uygun oks olunmusdur

Orab olifbasinda sait saslori isars etmok tigiin osason 3 harfdon, yoni Y (alif),(vav),s(ye) horflorindon istifads
edilmisdir. Bu grafik yaz isarolorlo yanasi sorti alamatlordan, horakalorden do istifado etmak naticasinds dilds olan saitlorin
hamusini nisbaton diizgiin isars etmok imkam yaranmigdir.Orab slifbasindan istifado edon xalglar kimi Azorbaycanlilarda
saitlori ifads etmoak tiglin hom bu {i¢ harfdon hamds harflarin ya {istiine ya altina qoyulan harakoalordon istifads etmislor.

Lakin hor zaman haroks qoymaq yazi isini ¢otinlogdirdiyindon, xiisuson 6z ana dilindo yazan adam oksor halda
harokalordon istifado etmomis, sdzlor molum oldugundan horakiz do diizgiin toloffiiz edilo bilocayini nazors alaraq, sdzlori
daha ¢ox samitlor torkibino goro vo arob imlasi asasinda miivafiq olaraq horokesiz yazmisdir (4.73). Beloliklo, (m6vcud
sanadlords) “Kitabi-Dads Qorqud”’da s6zlarin yazilist demak olar ki, sabit va vahid olmamusdir.

“Kitabi-Dado Qorqud’un dilinin saitlor diferensial forq xiisusiyyatlari ilo tozahiir edir: “Kitabi-Dads Qorqud™un
dilinds saitlor miioyyon horflorlo, horokalorls isars edilmisdir.

1. “A” saiti oksaran olif horfi ilo ata, ana, alub va.s bozon alif horfinin iistiine modd(~) isarasi qoyularaq 3V -ata vo s.
Bazon asason ortada vo sonda, bozon samitlordon sonra toloffiiz edilmeli olan “a” saiti 6ziindon avval 1slan9n samitin {izorino
goyulan (arabca fotha, farsca zobar) siitun adlanan haroks (°) ilo isara edilmlsdlr Masalon: sakin sozii ortasinda samitdon
sonra va ya samitdon avval olan a saiti bir ¢ox halda heg bir isars ilo gostorilmomisdir. Mosalon: qarsu, urdular.

2. “Q” saiti asasan soziin (basinda), avvalinda sadaca aliflo “Ordem”, “Ocom’ bazan siitunlu oliflo or-_)

ardom, olmo bazen iso asasando s6z ortasinda vo s6z sonunda vav horfi olamotlorlo diigme, dora, dada, dove bazon
samitlorin iizarine qoyulan siitun ilo dodom, golub, kasoyimmi isars edilmigdir. Boazon iso s6ziin torkibinds olan samitlor
yazilmis va taloffiizii lazim olan © saiti heg bir isara ilo gdstarilmomisdir. Masalon: garokmoz, sanun, bon, garok.

3. “E” saiti bazon sadaca aliflo ev, el, etdu bazon siitiinlii alif |, horfi tarkibi ilo ersun, edids, bazon iso sadoco Y horfi ilo
va yaxud sutunlu va ya astiinlii e ilo yazilmisdir. Belumuz, verdu, gercok, yeriimuzdon va s.

Bir ¢ox hallarda iss e saiti heg bir alamatlorls yazilmanugdir. Yeddi, yemezdi, kesis vo s.

4. “I” saiti bozon tokeo aliflo, iki<s=", imdi bozon olif torkibi ilo ig, inco, bazonda setiraltt modd isaresi qoyulmus
bazan iso heg bir slamotlo yazilmamisdir dilok, bir va's.

5. “0”, “0”, “U”, “U” kimi dodaglanan saitlorin hamis ti¢tin demok olar ki, asason eyni horflordon vo eyni
harakalordan istifade edilmisdir.

1) Olif va vav birlosmalori.

ds-ol, GsV-ot vas.

2) Yalmiz vav horfi ila:

qoca-\z &

3) Samitlor iistiina qoyulan 6tra(arobea zomma,farsca kes)adlanan haraka ilo.

Bazon digar saitlor kimi bu saitlordo heg bir isars ilo yazilmamigdir. “1” saiti bazon s xiisusi isars ilo bazon samitin
altinda sutun harokasi qoyaraq isars edildiyi halda bazon yazida heg bir olamatlo gostorilmomisdir.
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Qeyd etmak lazimdir ki,bu saitlorin iglonilms maqamlarida asason miiasir Azarbaycan dilinds oldugu kimidir.Yani
a,0,0,1 saitlari s6ziin avvalinda,ortasinda sonunda va I, II, III hecalarda islonmisdir.
Qara ovran qopdu Dopagéz,
Ors yliziindo ¢evirdim,almadim Basat!
Qara gaplan qopdu Dapagdz
Qara-garu daglarda ¢evirdim almadim Basat!

Belo bir fikir geyd etmok lazimdir ki, miiasir Azarbaycan dilinds islonilon ildirim, ilon, iraq kimi sozlor islonilmisdir
ki,bunlarm heca tarkibini nazars aldigda, ahang qanununa asasan bu nv sézlorin basinda i deyil 1 saitinin islonilmis olmasini
gliman etmok olar vo buna bonzor hallar inididos sivelorde nazaro garpir lakin bir ¢ox sivelords belo sozlorin avvelindo i
sosinin iglonilmasi timumilasmis va adobi dildads sabitlogmisdir.

“Kitabi-Dado Qorqud” dastanlar1 dilinin asasi olan timumxalq Azarbaycan dilinds baslangicda bu sait sos 24 samit
sos olmusdur.

Belo bir cahati geyd etmok lazimdir ki, “Kitabi-Dadse Qorqud” dastanim dilinds j, f, h saslorinin miistoqil fonem
halinda varlig1 bir godor siibhalidir. Bu saslor ola bilsinki, sévqi, toglid sozlorinds riiseym hakinda olmus,sonralar alinma
sozlarlo dirgalorak tam fonem ola bilmis saslordir.

“Kitabi-Dado Qorqud”dastanindaki sozlori diggetlo yoxladigda molum olmusdur ki, burada islonmis sozlorin bir
qismi, xiisuson arab va fars dillorindon alinma, kegma sozlardir. Hatta bazi samitlor xiisuson q, v, h, f, X, I, p, z, ¢ samitlori
ancaq alinma sozlorin avvalinds islonilmisdir. Bu samitlorls baslanan s6zlorin avvalinds islonilmis belo samitlorlo baslanan
Azorbaycan dilinin 6z sozlori ¢ox mohdud miqdarda islonilmisdir ki, bunlarin oksariyysti toglid osasinda formalagmis
sozlordir.

Daha konkret olaraq asagidaki faktlar1 nazordon kegirok:

Z, p, 1 - ilo baglanan s6zlorin hamisi fars mongolidir.

F - ilo baglanan 17 s6zdan ancaq 2 -Si,

V - ilo baglanan 18 stzdan 5 -i,

C - ilo baslayan 30 sozdon 5 -i,

H -ilo baglanan 38 s6zdon ancaq 4 -,

X -ilo baslanan 20 s6zdon ancaq 2 -si,

G -ilo baslayan 17 s6zdon yalniz 1 -i,

Tiirk dili xiisuson Azorbaycan mangoli sdzlordir. Mohz bels faktlart nozors aldigda aydimn olur ki, Azorbaycan dilinds
belo samitlorin iglonmo mogamlart bir qoder mohdud olmus hetta ilk dovrlordo Azarbaycan dilindo h, f, j fonemlori
olmamusdir.

“Kitabi-Dado  Qorqud”dastaminin fonetik qurulusundaki normalihgi miioyyon edon olamstlordon biri ahong
ganunudur. Abidanin dilinds ahang qanunu prinsip etibarils gézlonilir.

I. Qaln saitlorin ahangi.

Dastanin dilinds iglonan galn saitlorin ahongi asagidaki kimi tosnif edilir:

1. Qalin damaq samitlorinin ahongi,

Salxim-salxim dan yellori osdikco,
Saqqgali boz az toragay 6tdiikco,
Saqqgali uzun tat kisi azan ¢okonda,
Badovi atlar yiyasini goriib kisnodikda.

2.Qalin dodagq saitlorinin ahangi:
Uruzun tstiinds ¢cox vurusdular,
) Lakin ¢oxluq qorxudur
3.Umumiyyatlo galin saitlorin ahongi:
Bori gol, agam Qazan,
Qalxub yerimdan,
‘ Bodovi atimi saxlayirdim bugiin tgin.
Il. Inca saitlorin ahongi:
1) Inco damaq saitlarinin ahongi:
Sandon yaxs1 allah biza ogul vermaz,
) Versa beld sonin yerini tuta bilmaz.
2) Inco dodagq saitlorin ahongi:
Bir glin kbrpuiniin yaninda obanin bir blik camaati cadir qurmusdu.
3) Hom dodaqg,hamds damaq inca saitlorin ahongi:
O, giin igid bay oronlor dona-dona savasd.
Dastanin dilinds sinharmonizmin(saitlorin ahongi)pozulmasi harseydon ovval kok vo sokilginin fonetikasindaki
miioyyan xiisusiyyatlorlo baghdir.
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Olbatto sithormanizmin pozulmasi dedikds ancaq, dodaq vo damaq ahonginin pozulmasi nozards tutulmur. Qeyd
etmoliyik ki,noinki “Kitabi-Dado Qorqud”dastaninda timumiyyastlo areb olifbasi ilo yazilan sonadlordo vo dildo bohs edon
maxsusi kitablarda Azorbaycan dilindoki fonetik uyusmalar tam sokildo oks etdirilmomisdir. Hotta, Mahmud Kasgari, Ibn
Miihonna vo bir sira orob dilgiliyino miiraciot edon dilgilor fonetik uyusmalari mithim hadiso hesab etmomislor (2.61).
“Kitabi-Dado Qorqud”dastaninin dilinds fonetik uyusmalarm-saitlorin, saitlorlo, samitlorin samitlorlo uyusmasi hadisslorinin
tozahtirii xtisuson konkret sokilgilordo daha ¢ox nozoro carpir. Dastanin dilindoki fonetik uyusmalar, asagidaki kimi
xarakteriza edilir.

1)  Saitlorls samitlarin uyusmasi. Dastanin dilinds ham s6ziin torkibindoki saitlor vo samitlor, hom doa s6zo bitisik
yazilan sokilgilorin torkibindoki samitlor soziin torkibindoki saitlorlo uyusmusdur. Mas: “boyun ”, “qarr” sozlorino sokilgi
artirlldigda ( -c1q -cuq sokilgisi artirilir) “boyuncuq”, “qariciq”.

Dastanin dilindo arxa sira saitlor a, 1, 0, u, arxa sira samitlar ilo g, d, &, x samitlor uyusaraq islonir.On sira saitlorlo, 6n
sira samitlor uyusur.

Ogul, ogul ay ogul! Ortacim ogul!
Qarsu yatan gara dagim yiiksoyi ogul.

M. Kasgari fonetik uyusmani bels izah edir:

1) “G ”dolgun, imalasiz fellors olava edilir, “k” iso bunun aksing olan fellers daxil edilir.

2) imamoli vo kafli kelmalords hemin monada “k” harfi “q” horfini ovaz edir.

3) Xofif isimlords va kafl fellards “g” avazino “g” islonir (2.87) .

“Kitabi-Dado Qorqud”da islonon —diq, -dug, -gil, -gul, -liq, -luq sokilgilari ilo eyni monada -dik, -dik, -gil, -gul, -
Ik, -lik, -rok sokilgilorinin islonmasi fonetik uyusma ilo slagadardir. Biitiin bunlar onu gostarir ki, “Kitabi-Dado Qorqud’un
dilinds do miiasir Azarbaycan dilinds oldugu kimi saitlorlo samitlorin uyusmasina tosadiif olunur.
Saitlorin uyusmasi.

Dastanin dilinds saitlorin uyusmasi da 6ziinii bir qganun kimi gostorir.

Dastanda bozi istisnalart nozors almasaq, demak olar ki, bir sira gokilgilor hamiso yoni hom galin, hamdo inca hecali
sozlara birlasdikds ancaq, bir sokildo yazilmigdir. Mas: Siihudi vo noqli kegmis zaman sokilgilori, tosirlik, yerlik, ¢ixighq hal
sokilgilori, com sokilgisi, amr sokilgisi, IT soxs tok vo com soxs sonlugu, feli baglama bir ciir yazilmisdir.

Salqim-salqim dan yerlori asdiginda,
Saqqall bozag turgay sayradiqda,
Boadovi atlar issin gorb orqadiqda,
Saqgali uzun tat orki bunladiqda,
Agli, qarah secilon cagdi.

2) Samitlorin uyusmasi.

Dastanda samitlorin uyusmasini oks etdiron niimunalor son doraco mohdud miqdardadir. Tiirk dillorinin on godim
abidalorinda samitlorin uyusmasinin miixtolif tozahiir formalarma rast golinir. Samitlorin uyusmast “Kitabi-Dado Qorqud”’da
0z oksini tapmigdir. Dastamin dilindos bu uyusma daha ¢ox 6ziinii feldon sifst diizoldon -gun,-gun sokilgisindo miisahido
edirik. Dastanda “az”, “qu’™ fellen'ndan sifat diizoltmok {igiin s6ziin sonundaki “q” vo “r” seslorinin tolobino uygun olaraq
sokilgi “g” sasilo formalasrms Vo “azgun”, “qlrgm” sozlori diizoldilmisdir.

Xan babamin gatia 6nca ban varayim,
Agir xozind,bol sosgar alayim,
Azgn_dili kafiro bon varaymm.

“Kitabi-Dado Qorqud” dastaninin dilindo fonetik cohatdon diqgeti calb edon xiisusiyyatlordon birido fonetik
hadisalorin méveudlugudur. Dastanin dilindo bas veran fonetik hadisolor dastanmn aid oldugu dovriin dil xtisusiyyatlorini
0ziinds oks etdirir. Dastanmin dilindo mévcud olan fonetik hadisalor agagidaki kimi xarakterizo olunur:

Azarbaycan dilinin fonetik hadisalorindsn olan samit saslorin s6z daxilinde keyfiyyatini dayismasi, yani cingiltilosmo
hadisasi “Kitabi-Dado Qorqud’un dilinds 6z oksini tapmisdir. Dastanin dilinds miiasir Azarbaycan dilinds oldugu kimi “q”,
“¢”, “K” samitlori arasma diisdiikdo cingiltili garsihiglarma gevrilmis.

“t” —_— “d”
Yigit --- yigidin
Get --- gediib
Boynuunun badavi atlar gedirso, monimki gedir,
I¢inda senindo mindiyin varsa, igid, de meno.
Quz1] tagh uca evlor gedirsa, monimki gedir,
Iglnda sonin do otagin varsa, igid sdylo mona.

1) “q”___ 13 g

Ayaq --- ayag

Qazan aydir: Ayagna st tusagn {iriin!

Yaxud: Aydih gorklii suyun sovgulmusdu ¢oxladi.

2) “K”___“g”
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“Kitabi-Dade Qorqud”da ancaq “k” ifade edon yazi isaresinden istifads edilmisdir va buna gora do bunun “k’ yaxud
“g” oxunmast sortidir.
Vardug---vardugum,
Barmag---barmagim
Qalguban, Selcan xatun dirdiginda,
Yelisi qara Qaziliq atiin bindigindo
Babamin ag-ban esigino diisdigindo.

Yaxud: Qonug golmayon qgara evlar y1gilsu yeg.
Yaxud: Atam-anam verdigi,

G0z agiban gordigim,
Konul verib sevdigim.
“Kitabi-Dado Qorqud” dastanimin dilinds miisahido olunan fonetik hadisalordon biride sas artimi(proteza) hadisasidir.
Miiasir Azarbaycan dilindo oldugu kimi eyni hecada qosa sas goldikds bir protetik sait deyilon sas alavo olunur.
Bir yigidin gara dag yumrusunca mali olsa,
Yaxud: Konlin yuca tutan arde dovlat olmaz.
Yaxud: Boyu uzun Burla xatun bunu esitdi yiiragiyla casnina odlar diisdii.

Dastanin dilinds méveud olan fonetik hadisolordon birido ses_diisiimii (ellizya) hadisssidir. Dastanin dilindo
movcud olan bu hadiso bozon geyri-tobii goriinsado miioyyon tarixi dovrlords bas vermis sonralar iso sifahi odobi dil
niimunalorinds, o climladon “Kitabi-Dado Qorqud” dastaninda 6z oksini tapmuisdir.

Yiizi donmoz qilicum alo aldum,
Moahommadin dini esqina qilinc urdum.
Yaxud: Hoam agliin goldi geyll Aruza mustladi.
Yaxud: Qulquban yerindon dur goldin,
Yelisi qaru Qazliq atin biitiin bindim.

Dastanda miigahido etdiyimiz fonetik hadisolordon birindo _saslorin verdayismasi (metateza) bas verr.
S6ziin torkib hissalari olan saslor bazi hallarda yerini doyisir.Ovaz etdiyi sasin yerins kegir.

Boylo diigac xanim ol namardlarin igirmisi ctya goldi.Boyls etgac qaln agiz arxast.
“Kitabi-Dado Qorqud” fonetik normativliyi ilo yanasi poetik imkanlarinin genisliyi ilo do digqgeti calb edir vo
heg stibhasiz,abidalorin janr tipologiyast osas gotiirtiliir.
Dastanin poetik normativliyi gadim tiirk serinin baslica slameti olan asonans vo  alliterasiya keyfiyyati yeni
poeziyanin ritm va slamatlarindon ancaq ve ancaq biri idi.
Asonans poetik-stilistik keyfiyyat kimi tiirk monsali dillarin fonetikasindaki ahang gqanunu normativliyino dayanir,
yani dilin 6ziinds hamin poetik-stilistik keyfiyyati daimilogdiran potensiya mévcuddur.
Dastanin assonanst funksionalliq soviyyassini miioyysnlogdirmek litin niimunayas diqqet yetirak.
Obrisimd banzar sonin yalicigin,
Iki qoca gardasu bonzar sonin qulac1g1n
Ori muradina yetirar sanin arxacigin
At demozom sono,dardas deyorom,qardagimdan yeg,
Goatirdiyimiz niimunadan aydimn olur ki, niimunado inca va galin saitlor barabar sokilds islonmisdir. Matinda islonon 58
saitdon comi 5-i dodaq saitidir,galan 53 sait iso damagq saitidir.
Dastanin dilinds qalin saitlorin assonanst daha ¢ox 6ziinii gostarir.
Atlar sabah sapa yerdo dikilondo ag-ban evli,
Atlash yapilanda, gdy sayiranda,
Tavla-tavla ¢okilonds sahboz atlu,
Cagirilan dad verands yol cavus ~ (1.45)
“Kitabi-Dado Qorqud”da alliterasiyanin poetik imkanlar1 daha genisdir.Bir fakt1 geyd etmaliyik ki,dastanmn dilindo
samit saslor eyni doracads tokrar olunmur.
Masalon:
Yalangi oglu yalancigin acigi tutdu aydir.
Y-I-n-c-g-l-y-I-n-c-g-n-c-g-t-t-d-y-d-r
Qarsudaki garh daglar,
Qaruyubdur, otu bitmaz
Qan-gadalr irmaglar,
Quruyubdur-suyu golmaz.
Qoruyubdur qulun vermaz
Quzil-qiz1l dovalar da,
Qartyibdir, kogok vermoz.  (1.47)
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Gatirdiyimiz niimunads “q” sasinin alliterasiyasi miigahido olunur. Qeyd etmok lazimdir ki,dastanin tokrarlar sistemi
$0s saviyyasi ilo qurtarmir, s6z soviyyasini do chato edir.

Tovle-tovla atlarn,

Qatar-gatar dovalorin

Gotirmisdir bizimdir.
Yaxud:
Ogul, ogul, ay ogul
Bilirsonmi nolor oldu
Gotirdiyimiz niimunolordon bir daha aydin olur ki, ’Kitabi-Dado Qorqud”’dastaninin fonetik imkanlari genig
olmusdur.
Istifads olunan adobiyyat:

1. “Kitabi-Dado Qorqud”. Baki, 1988.

2. D.Damirgizada “Kitabi-Dado Qorqud” dastanlarmm dili. Baki, 1958.

3. D.Damirgizads “Azarbaycan adobi dili tarixi”. Baki, 1979.

4. $.Camgidov “Kitabi-Dade Qorqud”. Baki, 1998.

5. ©.Damirgizads “Azarbaycan oadobi dili” T hissa. Baki, 1979.

6. E.Oliboyzado “Kitabi-Dade Qorqud”. Baki 1999.

7. B.Abdullayev “Kitabi-Dads Qorqud™un poetikast. Baki, 1999.

Acar sozlar: Kitabi-Dado Qorqud, fonetika, sait, samit, fonetik uyusma, fonetik hadiso, saitlorin ahangi

Xiilasa:

Umumtiirk modeniyyatinin mohsulu olan “Kitabi-Dado Qorqud” dastani zongin dil xiisusiyyatlorino malik olan qadim
abidslarimizdon biridir. Dastan zongin dil xiisusiyyatlorino malikdir. Dastanin fonetik imkanlarma nazor saldikda aydin olur
ki, istar sas tarkibino gora, istorsa da saslarin yaratmis oldugu fonetik hadisalar dilimizin no godar zongin oldugunu bir daha
gostarir. Dastanin dilinds fonetik uyusmanin hom saitlor, hom do samitlor arasinda bas vermasi tiirk dillorine xas olan bir
xtisusiyyotdir. Dastanin fonetik xiisusiyyatlori dofalorlo tadqiq edilib Gyronilmisdir. Aparslan todqigatlar dastanin fonetik
imkanlarmin no gadar genis oldugunu gostardi.

Summary:

The "Kitabi-Dade Gorgud" saga, which is a product of the All-Turkic culture, is one of our ancient monuments with
rich language characteristics. The epic has rich language features. When we look at the phonetic possibilities of the epic, it
becomes clear that either due to the sound composition or the phonetic phenomena created by the sounds, it once again
shows how rich our language is. In the language of Dastan, the occurrence of phonetic confusion between both vowels and
consonants is a characteristic of Turkish languages. The phonetic features of the epic have been repeatedly studied and
studied. The conducted studies have shown how wide the phonetic possibilities of the epic are.
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